0 1 Haftungsausschluss

XERUN ..ﬁ Vielen Dank fiir den Kauf des Hobbywing XeRun AXE Burstenloses

. . System! Birstentlose Stromversorgungssysteme kénnen sehr
Deutsche Bedienungsanleitung y gungssy

XERUN AXE Brushless System gefahrlich sein. Jede unsachgemafe Verwendung kann zu

bersatatvonhiorston Rothor Personenschaden und Schaden am Produkt und verwandten
Geraten fuhren. Wir empfehlen dringend, dieses

Benutzerhandbuch vor der Verwendung durchzulesen.

Da wir keine Kontrolle tiber die Verwendung, Installation oder
Wartung dieses Produkts haben, kann keine Haftung fiir Schaden
oder Verluste, die sich aus der Verwendung des Produkts ergeben
ibernommen werden. Wir ibernehmen keine Verantwortung fur
Verluste,die durch nicht autorisierte Anderungen an unserem
Produkt verursacht werden. Wir Hobbywing, sind nur fiir unsere
Produktkosten und nichts anderes verantwortlich wenn Sie unser

20190510 Produkt verwenden.

02 Warnungen

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Kabel und Verbindungen gut isoliert sind, bevor Sie den ESC mit dem entsprechenden Geréaten verbinden, da ein Kurzschluss Ihren ESC beschadigen kann.

« Stellen Sie sicher, dass alle Geréate gut verbunden sind, um eine schlechte Verbindung zu verhindern, die dazu fiihren kénnte, dass Ihr Fahrzeug die Kontrolle verliert oder andere
unvorhersehbare Probleme, wie z B. Schaden am Gerat auftreten.

¢ Lesen Sie die Handbucher aller Gerate und Chassis durch und steilen Sie sicher, dass die Stromkonfiguration korrekt ist, bevor Sie dieses Geréat verwenden.

¢ Bitte verwenden Sie einen Lotkolben mit einer Leistung von mindestens 60 W, um alle Eingangsdréhte, sowie Ausgangsdréhte und Anschliisse zu Léten.

¢ Halten Sie das Fahrzeug nicht in der Luft und lassen Sie es auf Vollgas laufen, da sich Gummireifen auf extreme GréRe "ausdehnen" oder sogar reiRen kénnen. Es kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren, oder zu Schaden an Ihrem System.

¢ Die Temperatur des Reglers und des Motors, darf NIE eine (AuBentemperatur) von tGber 90 Grad erreichen, da eine hohe Temperatur, Regler und Motor beschadigen kann.

¢ Trennen Sie immer die Batterien, wenn ihr Fahrzeug nicht benutzt wird. Der ESC wird weiterhin Strom ableiten wenn er an Batterien angeschlossen ist (auch wenn der ESC
ausgeschaltet ist).

¢ Die Verbindung (auch wenn sie ausgeschaltet ist) bewirkt. dass sich die Batterien vollstédndig entladen und die Batterien oder der Regler beschadigt werden. Dieses wird NICHT von
der Garantie abgedeckt.

e Der ESC muss vor dem normalen Betrieb kalibriert oder auf Ihr Funksystem eingestellt werden.

03 Eigenschaften

¢ Das erste birstenlose FOC-System (Field-Oriented Control) fiir Crawler mit sehr kraftvollem Drehmoment bei niedriger Drehzahl im Vergleich zu birstenlosen Standard Sensorsystemen
und geblrsteten Systemen. Dies bedeutet auch eine hohere Effizienz und l&ngere Laufzeiten .

® Der chipartige magnetische Encoder innerhalb des Motors garantiert die Ubereinstimmung zwischen den Signalen der drei Phasen und gibt immer die reinen und prézisen Signale aus, die
die Rotorposition anzeigen.

* Die Wasser- und staubdichte Konstruktion (*IP67 Standard) ermdéglicht den Einsatz des burstenlosen AXE Stromversorgungssystems bei allen Witterungs- und Streckenbedingungen ohne
dass Schaden durch Wasser oder Staub an der Batterie auftreten. Schaden am Fahrzeug die durch Wasser, Schlamm oder anderen Bedingungen verursacht werden, sollten bei
schlammigen, nassen oder widrigen Bedingungen genau Giberwacht werden.

¢ Intelligente Drehmomentausgabe und Drehzahlregelung fur einfache Steuerung und konstante Motordrehzahlen, bei bei allen Belastungen.

¢ Die einstellbare Brems- und Widerstandsbremsgeschwindigkeitsregelung mit der maximalen Motorbremse von bis zu 200% (das ist fast das Doppelte der Motorbremse von herkémmlichen
burstenlosen Antrlebssyslemen) kann parken an Hangen bieten oder bremsen ohne ruckartige Stops .

¢ Dank der integrierten Bluetooth-Verbindung kénnen Benutzer ESC-Daten lesen oder ESC-Firmware tiber ein Smartphone aktualisieren (installiert mit der HW Link-APP).

¢ Der Motor mit 4 Polen und 12 Magneten, mit Hobbywing's "gestaffeltem Pol" -Patent, hat keinen Cogging Effekt und Drehmomentwelligkeit. Es kann reibungslos bei niedrigen
Geschwindigkeiten arbeiten. Dies verbessert erheblich die Mandvrierbarkeit von Rock Crawlern bei niedrigen Geschwindigkeiten.

¢ Der neue Sensorkabelbaum mit Plug-and-Screw-Design verfugt innen tiber einen Silikon-ORing. Das neue Design und der O-Ring bieten nicht nur eine feste Verbindung zwischen Motor und
ESC, sondern sind auch eine Wasserfeste Verbindung fir die Anschlisse.

¢ Der elektronisch, fortschrittlich und sichere Schalter Ist wasserdicht, staubdicht und stof3fest gefertigt worden.
e Mehrfachschutz : Niederspannungsabscnaltung, (thermisch), Fail-Safe (Gaszugsignalverlust), Motorblockierung, Uberstrom und Batterie-Verpolung.

04 Spezifikationen

Produkt Nummern 30112100 30112101 w1.1)
XERUN AXE540-1200KV-FOC
Arbeitsstrom Bereich 60A/360A 38020251 XERUN AXE Brushless ESC V1.1
Motorentypen Nur die XERUN AX-Serie 18020252 XERUN AXE540-1800KV-FOC
Anwendung Fir 1/10th Rock Crawler XERUN AXE Brushless ESC V1.1
LiPo/NiMH Cells 2-3S LiPo, 6-9S NiMH S XERUN AXE540-2300KV-FOC
XERUN AXE Brushless ESC V1.1
Strom-BEC-Ausgabe 6V / 7,4V schaltbar, Dauerstrom von 4A
- . ) } XERUN AXE550-2700KV-FOC
Anschliisse Eingangs- / Ausgangsende: Keine Anschliisse 38020277 System V1.1
GroBe / Gewicht 47.4 x36.2x24.6mm/ 82g N XERUN AXE550-3300KV-FOC
ESC-Programmierung Uber ein i0S- oder Android-Smartphone (installiert mit der HW LINK-App) System V1.1

30401250  XERUN AXE540-1200KV-FOC 1200KV 2-3S @135 0.9A 1759

36.0/48.8mm 3.175/15.5 mm
30401251  XERUN AXES540-1800KV-FOC 1800KV 2-3S 0.055 1.2A 1739
1.42/1.92in 0.125/0.61in
30401252  XERUN AXE540-2300KV-FOC 2300KV 2-3S 0.037 1.5A 4 1739
30401351  XERUN AXE550-2700KV-FOC 2700KV 2-3S 0.016 2.7A 36.0/66.2mm 5/16.0 mm 289g

30401350  XERUN AXE550-3300KV-FOC 3300KV 235 0.012 3.8A [Eteiz ol BLAE MR 2849



05 Motoreinbau / Verbindungen

XERUN AXE Brushless Motor

XERUN AXE Brushless ESC V1.1

dringend, Ihr Ritzel zu entfernen, bevor Sie mit diesem System Kalibrierungs- und Programmierungs-Arbeiten durchfiihren und die
Réder beim Einschalten des ESC in der Luft halten.

.ﬁ Dies ist ein extrem leistungsfahiges biirstenloses Motorsystem Fiir lhre Sicherheit und die Sicherheit ihrer Umgebung empfehlen wir

1. Kihlungs-Liifter Installation (Optional)

Wenn Sie den Regler mit einem 550er Motor koppeln, empfehlen wir, den passenden Lufter zu installieren. Der Lufter kann vom Empfénger mit Strom versorgt werden.

2. Motor Verkabelung

Der XERUN AXE - birstenloser Regler unterstutzt nur die blrstenlosen Motoren der XERUN AXE-Serie. Er kann nicht mit anderen Arten von Motoren kombiniert werden. Der
AXE Motor kann nicht mit anderen ESC-Typen verwendet werden.

Es gibt eine strikte Verdrahtungsreihenfolge vom ESC zum Motor, die drei A/B/C ESC-Leitungen mussen entsprechend an die drei A/B/C - Motorkabel angeschlossen werden. Als
nachstes verbinden Sre das ESC~SensorKabel mit dem Motorsensorkabel. Andern Sie niemals die Reihenfolge lhrer Motordréhte oder es treten Schaden auf.

Bitte stellen Sie sicher, dass das ESC-Sensorkabel in das Motorsensorkabel eingesteckt und verschraubt wurde, da sonst das Wasser eindringen und den ESC
oder den Motor beschadigen kann.

3. Empfénger Verkabelung

Das Gassteuerkabel am Regler muss in den Gaskanal (TH) des Empféngers eingesteckt sein. Das Gassteuerkabel (das rote Kabel) liefert eine Ausgangsspannung von 6 V /7,4 V
an den Empfanger und das Lenkservo, daher kann keine separate Batterie an den Empfanger angeschlossen werden. Eine unsachgeméaRe Verkabelung eines externen BEC oder
Akkus fuhrt zu einer Beschadigung |hres Reglers.

4. Batterie Verkabelung

Richtige Polaritat ist wichtig. Bitte stellen Sie Sicher dass die positive (+J Verbindung mit dem positiven (+) und die negative (-) Verbindung mit dem negativen (-J beim
Einstecken der Batterie hergestellt wird! Wenn die Anschlisse von der Batterie verpolt werden, beschadigt es den Regler. Dies wird NICHT von der Garantie abgedeckt!

Einstellen des Gasbereichs - ESC Kalibration - Radio Setup

Um den ESC an den Gasbereich anzupassen, missen Sie ihn kalibrieren. Auch wenn Sie einen neuen ESC installieren méchten. Oder wenn Sle einen
neuen Sender installieren méchten. Auch wenn Sie Anderungen an ihren Gas-/ Bremswerten in Ihrem Sender vornehmen, mussen Sie den
Kalibrierungsprozess des ESC wiederholen Wenn Sie den Regler nicht mit ihrem Funksystem kalibrieren, funktioniert der Regler nicht korrekt.

Wir empfehlen dringend, die "Fail Safe" -Funktion des Funksystems zu aktivieren und sie (F/S) auf "Output OFF" zu stellen oder ihren Wert auf "Neutral
Position" zu stellen, um sicherzustellen, dass der Motor gestoppt werden kann. wenn kein Signal vom Sender empfangen wird.

Uber die Einstellung des Gasbereichs nehmen wir den Futaba-Sender als Beispiel, die Vorgehensweise gilt aber fir alle Sender.

Dricken und halten Siedie o st D I(;iaessen Sie <rr 1- Schalten Sie den Sender ein. Stellen Sie die Parameter am Gaskanal wie
PG EHE AN/AUS Programmertaste ;I AN&Y "D/R", "EPA" und "ATL" auf 100% (bei Sendern ohne LCD, drehen
Knopf 9 65 Sie bitte den Knopf bis zum Maximum} und den Gashebel "TRIM" auf

J

i/ Sobald \J 0 (bei Sendern ohne LCD, drehen Sie bitte den Knopf in die Neutralstellung).

TL | die
%"‘\ LED blinkt

Beim FutabaTM-Funksender muss die Richtunq des
Drosselkanals auf "REV" eingestellt sein. Wahrend andere Funksysteme
auf "NOR" eingestellt sein missen. Bitte stellen Sie sicher, dass die
"ABS Bremsfunktion lhres Senders deaktiviert ist !

2. Schalten Sie den Sender ein, verbinden Sie das ESC mit der Batterie ohne es einzuschalten. Halten Sie die Programmier-Taste gedruckt und driicken Sie
die AN/AUS Taste, um den ESC einzuschalten. Die rote LED am ESC beginnt zu blinken (Hinweis : der Molor piept zur gleichen Zeit), lassen Sie dann die
Programmier-Taste sofort los. (Der ESC wechselt jetzt in den Programmiermodus, wenn die Programm-Taste nicht innerhalb von 3 Sekunden losgelassen
wird, missen Sie vom Schritt 1 aus neu beginnen.)

Hinweis : Pieptone vom Motor kénnen manchmal sehr leise sein, liberpriifen Sie stattdessen den LED Status.

3. Hier stellen Sie den Neutralpunkt, den Endpunkt fiir Vollgas und den Endpunkt fiir Vollbremse ein.

3.3 Bewegen Sie den Gashebel in
die Endposition riickwérts und
driicken die Programmier-Taste.

3.2 Bewegen Sie den Gashebel in die
Endposition vorwarts und driicken die

3.1 Bewegen Sie den Gashebel in die neutrale
Position und driicken die Programmier-Taste

Die griine Programmier-Taste. I
7 LED ¢ X 2 Die griine LED e —— Die griine p
{} blinkt % blinkt zwei mal @ {} LED blinkt dreimal
einmal und und der Motor und der \nil
» & der Motor [Hji gibt zwei IEE'I'ji Motor E-D,'I
; : LIy 2 s LIy . . I
gibt einen =5 * Signalténe i \i\(* \ * gibt drei i"(?ﬁ?i\(
= Signalton aus. aus. Signalténe aus.
"Beep" “Beep-Beep” "Beep-Beep-Beep”

3.1) Lassen Sie den Gashebel in der neutralen Position, driicken Sie die Programmiertaste, die rote LED erlischt und die griine LED blinkt 1 Mal und der Motor piept 1 Mal, um die
Neutralstellung zu bestatigen.
3.2) Ziehen Sie den Gashebel in die Vollgasposition, driicken Sie die SET-Taste, die griine LED blinkt zweimal und der Motor piept zweimal, um den Endpunkt fur Vollgas zu bestatigen.

3.3) DriickenSie den Gashebel in die volle Bremsposition (riickwérts), driickenSie die SET-Taste, die griine LED blinkt dreimal und der Motor piept dreimal, um den Endpunkt der
vollen Bremse zu bestatigen.




2 Ein- / Ausschalten und Warnténe
1) Einschalten:
(Beginnen Sie mit ausgeschaltetem Regler.) Driicken Sie die EIN / AUS-Taste, um den Regler einzuschalten.
2) Ausschalten:
(Beginnen Sie mit eingeschaltetem Regler) Halten Sie die EIN / AUS-Taste gedriickt, um den Regler auszuschalten.
3) Warnténe: Schalten Sie den Regler wie gewohnt ein (ohne die Programmier-Taste gedriickt zu halten). Der Motor piept die Anzahl der angeschlossenen LiPo-Zellen.

Beispielsweise zeigen 3 Piepténe einen 3S LiPo an.

Item # | Programm Elemente Option 1 Option 2 Option 3 Option 4 Option 5 Option 6 Option 7 Option 8 | Option 9 |Option 10

1 Abschaltspannung Disabled Low Intermediate High

2 Drehzahl-Gasanpassung Low Intermediate ‘

| [ I
3 Max. Vorwiértsgeschw. 25% 37.5% 50% 62.5% 75% 87.5% 100%
4 Max. Riickwirtsgeschw. 25% 37.5 “ 62.5% 75% 87.5% ‘ 100% ‘

5 Turbo Timing 0-10 ° einstellbar (Schritt: 1 °, Standard: 0 °)

6 Turboverzégerung 0.1s 0.2 0.3s 0.4s | oss

7 Starke Schleppbremse 50-200% einstellbar (Standard: 80%)

8 Rate Schleppbremse Level 1 Level 2 Level 3 Level 5 Level 6 | Level 7 Level 8 | Level 9 Auto
9 Neutraler Bereich 9% -17% einstellbar (Standard: 10%)

10 Startmodus (/ Punch) Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 6 Level 7 Level 8 Level 9

1 BEC-Spannung 6.0V 7.4V ‘ ‘

12 Motor Drehrichtung cow cw

1. Abschaltspannung/LiPo-Schutz.
Dieser Artikel dient hauptséachlich dazu, eine Tiefenentladung des LiPo-Packs zu verhindern. Wenn der Niederspannungs-Abschaltschutz aktiviert ist,
iberwacht der Regler die Batteriespannung stéandig und reduziert den Ausgang schrittweise auf 50% (in 3 Sekunden) und schaltet ihn 10 Sekunden spater

ab, wenn die S’\?_annung die Abschaltschwelle unterschreitet. Die rote LED blinkt einen einzelnen Blitz, der wiederholt wird (5% -, ¢ -, ¥¢ -,usw), wenn der
Regler in den |ederspannungs-Abschaltsohutz eintritt. Der Regler unterbricht die Stromversorgung nicht, wenn die Spannung niedrig ist, wenn der
Niederspannungs-Abschaltschutz deaktiviert ist. Es wird nicht empfohlen, die "Abschaltspannung" bei Verwendung eines LiPo-Packs auf "Deaktiviert" zu
setzen. Andernfalls wird der Akku durch eine Tiefen-Entladung beschadigt.

e LiPo-Spannung - Die spezifischen Spannungswerte fiir ,Niedrig / Mittel / Hoch” betragen 3,0V /3,2 V / 3,4 V pro Zelle. Bitte beachten Sie, dass
aufgrund einer Reihe von Variablen méglicherweise nicht genau dieselben Spannungswerte angezeigt werden.

e NiMH - Fir ein NiIMH-Paket empfehlen wir, diesen Punkt auf ,Deaktiviert* zu setzen.

2. Drehzahl- /Gasanpassung Tip: Am besten unterschiedliche Werte selber testen und sich fiir den Wert entscheiden, den Sie fiir sich am besten geeignet empfinden.

+ Die Geschwindigkeit/Drehzahl éndert sich, wenn das Fahrzeug auf Hindernisse st6Rt oder sich das Gelande je nach Beladung (auf dem Fahrzeug) &ndert.
so dass eine Anderung dieser Einstellung (bei unveréanderter Drosselklappeneingabe) den Widerstand andern kann, um die Geschwindigkeit/Drehzahl
beizubehalten.

+ Wabhlen Sie eine héhere Einstellung, wie z.B. auf "Hoch" gibt es Ihnen viel mehr Gefiihl bei der Geschwindigkeitsregulierung, d. h. die Drehzahl wird sich
aufgrund der Widerstandsanderung bei Hindernissen nur selten andern und die Geschwindigkeit/Drehzahl bleibt nahezu unverandert.

* Einfach gesagt, wenn Sie hier einen niedrigen Wert wahlen, haben Sie eher das Gefiihl einen normalen Motor mit Biirsten zu fahren.
+ standardmaBig, ist das System auf den mittleren Wert voreingestellit.
3. Max. Vorwirtskraft

Dies ist die Kraft, wenn sich der Gashebel in der Vollgasstellung befindet. Es ist einstellbar zwischen 25%, 37,5%, 50%, 62,5%, 75%, 87,5% und 100%
(standardmaBig). Sie konnen den Wert fir ein besseres Fahrgefiihl / eine bessere Fahrkontrolle senken, wenn Sie einen Crawler (Simulationsmodell) tber
schwieriges Gelande fahren (und keine Anforderungen an die Héchstgeschwindigkeit stellen).

4. Max. umgekehrte Kraft (rickwarts)
Die Ruckwartskraft des Wertes bestimmt seine Geschwindigkeit. Fiir die Sicherheit Ihres Fahrzeugs empfehlen wir die Verwendung einer geringen Menge.

5. Turbo Timing
Dieser Punkt ist von 0 Grad bis 10 Grad einstellbar. Das entsprechende Turbo-Timing (das Sie eingestellt haben) wird bei Vollgas ausgel6st. Es wird
normalerweise auf lange Sicht sofort aktiviert und lasst den Motor sein maximales Potenzial entfalten. Das Turbo-Timing erhéht die Drehzahl bei Vollgas.

6. Turboverzégerung
Wenn ,TURBO DELAY" auf ,INSTANT" eingestellt ist, wird das Turbo-Timing aktiviert, wenn der Gashebel in die Vollgasstellung gebracht wird. Wenn ein
anderer Wert angewendet wird, miissen Sie den Gashebel auf der Vollgasposition (wie Sie eingestellt haben) halten, bis das Turbo-Timing startet.

7. Starke Schleppbremse
Dies ist die Bremskraft, die erzeugt wird, wenn sich der Gashebel in der neutralen Position befindet. (Achtung! Die Bremsbremse verbraucht mehr Kraft und die

Warme wird erh6ht. Wenden Sie sie vorsichtig an.) Eine Bremse mit héherem Luftwiderstand bedeutet starkeren Halt oder Bergbremsen.

8. Rate Schleppbremse
Dies ist die Geschwindigkeit, mit der die Bremsbremse auf den voreingestellten Wert ansteigt. Diese Funktion verlangsamt die Geschwindigkeit, mit der der

Regler bremst. Niedrigere Werte sind langsamer und verhindern plétzliche Stopps oder ruckartige Stopp-Bewegungen. Sie kénnen die Bremsgeschwindigkeit
von Stufe 1 (sehr weich) bis Stufe 9 (sehr aggressiv) wahlen.

Im Auto-Modus passt der Regler die Schleppbremse automatisch an die aktuelle Geschwindigkeit an. Je héher die aktuelle Geschwindigkeit ist, desto niedriger
ist die Bremsrate (beim Loslassen des Gashebels in die neutrale Position). Je niedriger die aktuelle Geschwindigkeit ist, desto héher ist die Bremsrate. Dies
kann nicht nur dazu beitragen, ein Umkippen des Fahrzeugs oder eine Beschadigung des Antriebsstrangs durch das schnelle Eingreifen der Schleppbremse
bei hoher Geschwindigkeit zu verhindern, sondern auch das empfindliche Steuergefiihl bei niedriger Geschwindigkeit gewahrleisten.

9. Neutraler Bereich
Da nicht alle Sender in ,neutraler Position* die gleiche Stabilitédt haben, stellen Sie diesen Parameter bitte nach lhren Wiinschen ein. In folgendem Fall kénnen

Sie einen groferen Wert einstellen. Der Neutralbereich ist die "Totzone" oder das "Totband" der Gas / Bremse. Wenn Sie inkonsistente Bremsen bemerken,
erhéhen Sie lhren neutralen Bereichswert.

10.Startmodus (/ Punch)

Sie kénnen den Schlag von Stufe 1 (sehr weich) bis Stufe 9 (sehr aggressiv) wahlen. Diese Funktion ist sehr nitzlich, um zu verhindern, dass Reifen wahrend
des Startvorgangs durchrutschen. Zu beachten ist, das ,Stufe 7“ bis ,Stufe 9" sehr hohe Anforderungen an die Entladefédhigkeit der Batterie stellen. Dies kann
den Start beeintrachtigen, wenn sich der Akku schlecht entladt und in kurzer Zeit keinen groRen Strom liefern kann. Das Auto stottert oder verliert beim Start
plétzlich die Leistung, was darauf hinweist, dass die Entladeféhigkeit der Batterie nicht gut ist und Sie den Schlag oder die GréRe des Ritzels reduzieren
mussen.

11.BEC Spannung
BEC Option 1: 6,0V

Dies gilt fir normale Servos. Verwenden Sie diese Option nicht bei Hochspannungsservos. Andernfalls funktionieren Ihre Servos aufgrund unzureichender
Spannung méglicherweise nicht normal.
BEC Option 2: 7,4 V
Dies gilt fur Hochspannungs-Servos. Verwenden Sie diese Option nicht mit normalen Servos. Andernfalls kénnen Ihre Servos aufgrund von Hochspannung
verbrannt werden.
12. Motor Drehrichtung . . .
Diese Funktion erméglicht das Andern der Vorwaértsrichtung des Motors. Uberpriifen Sie zur Uberpriifung den Motor mit der Welle in lhre Richtung. Wenn sich
der Motor gegen den Uhrzeigersinn dreht, wenn dieser Punkt auf CCW eingestellt ist; Der Motor dreht sich im Uhrzeigersinn, wenn er auf CW eingestellt ist.
Der Antriebsstrang Ihres Fahrgestells bestimmt, welche Drehrichtung Sie verwenden sollten. Einige Fahrzeuge verwenden eine normale oder CCW-Rotation,
andere Fahrzeuge verwenden CW- oder Riickwérts drehende Motoren.

e HINWEIS ! Einstellungen die Sie in den Parametern dndern, werden erst nach einem Neustart des Systems wirksam.



ESC-Programmierung und Firmware-Aktualisierung - Der Axe ESC kann nur mit der Link App und einem Bluetooth-fahigen Smartphone angepasst werden

1) Programmieren Sie lhren Regler mit einem Smartphone (installiert mit der HW LINK App)
« Laden Sie die offizielle Hobbywing-App ,HW LINK* herunter und installieren Sie sie auf lhrem Smartphone. Suchen Sie fiir Smartphones mit dem iOS-Betriebssystem im App Store nach
,Hobbywing“. Suchen Sie fir Smartphones mit dem Android-Betriebssystem in Google Play nach ,Hobbywing* oder laden Sie es von unserer Website herunter oder scannen Sie den
folgenden QR-Code, um es herunterzuladen.
« SchlieRen Sie einen Akku an den Regler an und schalten Sie ihn ein. Offnen Sie dann die offizielle Hobbywing-App ,HW LINK* auf Ihrem Smartphone.
Beim ersten Offnen der App werden Sie gefragt, ob Sie eine Verbindung zu ,Bluetooth” oder ,WiFi* herstellen méchten. Wahlen Sie an dieser Stelle "Bluetooth”. Sie miissen die Verbindung
zu dndern
"Bluetooth" Nachdem Sie die "WiFi" -Verbindung verwendet haben, kénnen Sie auf "Einstellungen" (auf der Startseite) und dann auf "Verbindungsmodus auswahlen" klicken, um die
Verbindung zu &ndern.
Eine Liste der Bluetooth-Gerate wird angezeigt, wenn Sie auf das ESC-Symbol in der oberen rechten Ecke klicken und dann den ESC auswahlen, den Sie programmieren mochten, um die
Bluetooth-Verbindung zwischen dem ESC und dem Smartphone herzustellen. (Hinweis: Der Standardname und das Standardkennwort des Bluetooth-Geréts lauten HW-BLEO1 bzw. 888888.)

« Klicken Sie auf der Startseite auf ,Parameter” (auf der Startseite), um die ESC-Parameter anzupassen. Klicken Sie auf das ESC-Symbol in der oberen rechten Ecke, um die Bluetooth-
Verbindung zwischen ESC und Smartphone zu trennen, nachdem Sie die Einstellungen abgeschlossen und gespeichert haben.
+ HINWEIS ! Einstellungen die Sie in den Parametern dndern, werden erst nach einem Neustart des Systems wirksam.

e
Accessible Bluetooth Devices
28 Lw-BLEO1 =
ﬁ%x B

2) Firmware-Aktualisierung mit einem Smartphone (installiert mit der HW LINK-App)

« Laden Sie die offizielle Hobbywing-App ,HW LINK" herunter und installieren Sie sie auf lhrem Smartphone.

« Klicken Sie beim Aufrufen der App auf Einstellungen — Info — Nach Updates suchen, um sicherzustellen, dass die Datenbank- und Softwareversion lhres ESC auf dem neuesten
Stand ist.

« SchlieRen Sie einen Akku an den Regler an und schalten Sie ihn ein. Offnen Sie die App ,HW LINK* auf Inrem Smartphone. Eine Liste der Bluetooth-Gerate wird angezeigt, wenn Sie
auf das ESC-Symbol in der oberen rechten Ecke klicken und dann den Regler auswahlen ( Bluetooth-Gerét), das Sie programmieren méchten, um die Bluetooth-Verbindung zwischen
dem Regler und dem Smartphone herzustellen.

(Hinweis: Der Standardname und das Standardkennwort des Bluetooth-Gerats lauten HW-BLEO01 bzw. 888888.)

« Klicken Sie auf "Firmware-Aktualisierung" und dann auf "Zielversion auswéhlen", um die gewiinschte Firmware-Version auszuwéhlen, und klicken Sie dann auf "Aktualisieren”, um lhr
ESC zu aktualisieren. Nach dem Upgrade kénnen Sie die Parameter Uber ,Parameter” anpassen und auf das ESC-Symbol in der oberen rechten Ecke klicken, um die Bluetooth-
Verbindung zwischen ESC und Smartphone nach dem Speichern der Einstellungen zu trennen.

« Stellen Sie wahrend des Aktualisierungsvorgangs sicher, dass die Netzwerkverbindung stabil ist, und aktualisieren Sie Ihren Regler an keinem Ort mit starken
Stoérungen.

Stellen Sie aufRerdem sicher, dass das Smartphone vollstandig aufgeladen ist und der an den Regler angeschlossene Akku noch ausreichend mit Strom
versorgt wird und fest mit dem Regler verbunden ist. Trennen Sie den Akku wéhrend des Upgrade-Vorgangs nicht vom Computer, da dies dazu fihren kann,
dass der Regler besché&digt wird oder nicht mehr funktioniert.

Stellen Sie beim AnschlieRen des Bluetooth-Gerats (lhres ESC) sicher, dass die Verbindung zwischen dem ESC-Sensorkabel und dem Motorsensorkabel
normal ist. Andernfalls kann das Bluetooth-Gerat nicht verbunden und programmiert werden.

5 Werkseinstellungen

1) So stellen Sie die Standardwerte fiir (ESC-Parameter & das Bluetooth-Modut) mit der Programmier-Taste wieder her.
111 Achtung, wéahrend der Kalibrierung und wahrend der Programmierung, ldsst sich das System nicht zuriicksetzen !!!
Schalten Sie den ESC ein und halten Sie die Set- Taste langer als 3 Sekunden gedruckt.
Durch driicken und halten der Programmier-Taste zu jeder Zelt,vorausgesetzt der Gasregler befindet sich in der neutralen Position, kann der ESC zuriickgesetzt
werden. Die rote und die griine LED blinken gleichzeitig um anzuzeigen, dass das zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen erfolgreich war.
111 Achtung !!! Diese Methode setzt das Bluetooth-Modul ebenfalls auf die Werkseinstellungen zuriick !!!

2) So stellen Sie nur die Standardwerte fiir die ESC-Parameter mit einem Smartphone (mit installierter Hobbywing LINK App) "HW Link" wieder her.
Nachdem Sie die App auf Ihrem Smartphone gedéffnet und die Bluetooth-Verbindung zwischen dem ESC und |hrem Srnartphone hergestellt haben, 6ffnen Sie "Parameters”
und klicken dort auf "Factory Reset", um den ESC auf die Werkseinslellungen zuriickzusetzen. Danach, kalibrieren Sie den Gasbetreich neu.

6 Automatische Motorpaarung (optional)

Sie mussen die ,automatische Motorpaarung” (wie unten erldutert) durchfihren, wenn eine der folgenden Situationen eintritt: 1) Aktualisierung der ESC-Firmware, 2)
Probleme wie lose hintere Endplatte, starker Aufprall oder abnormale Hitze (wéhrend des Betriebs) abnormale Leistung Die Ausgabe erfolgt iber den Motor. Schritte
der ,automatischen Motorpaarung” Schritt 1: Ziehen Sie den Gashebel vom Empfénger ab und entfernen Sie dann das Ritzel (oder Sie kénnen das Fahrzeug in der
Luft halten und die Rader entfernen, der Effekt wird jedoch nicht sei so gut); Schritt 2: SchlieBen Sie eine Batterie (an den Regler) an, schalten Sie sie ein, halten Sie
die SET-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, nachdem der Selbsttest abgeschlossen wurde, um die ,automatische Motorpaarung“ aufzurufen. Der Motor dreht sich i
wéahrend des Vorgangs  eine Weile. Schritt 3: Der Regler startet automatisch neu und gibt einen Signalton fur die Anzahl der LiPo-Zellen aus, die Sie nach
Abschluss des Pairings angeschlossen haben. Danach stecken Sie den Gaszug wieder in den Empfénger, und das Stromversorgungssystem ist bereit . Hinweis: Bei
Version 01-00.1.12 und friheren Firmware-Versionen betragt die Zeit zum Driicken und Halten der SET-Taste 10 Sekunden. Der Regler startet nicht automatisch neu,
da die zu lesenden elektrischen Parameter begrenzt sind.

07 Erklarungen fiir verschiedene Status-LEDs

1. Wahrend des Startvorgangs

e Die rote LED blinkt weiterhin schnell, um anzuzeigen, dass der Regler kein Gas-Signal erkennt oder dass der auf lhrem Regler gespeicherte neutrale Drosselklappenwert
vom aktuellen Wert des Senders abweicht. - Wiederholen Sie den ESC-Kalibrierungsprozess, wenn |hr ESC blinkt und nicht funktioniert.

Die griine LED blinkt nach dem Start ,x / (Anzahl)* Mal und zeigt die Anzahl der angeschlossenen LiPo-Zellen an.
2. Im Betrieb - Welche Lichter sollten Sie sehen ?
e Die rote und griine LEDs erlischen, wenn sich der Gashebel in der neutralen Gaszone befindet.

e Die rote LED leuchtet dauerhaft, wenn Ihr Fahrzeug vorwarts fahrt. Die griine LED leuchtet auch dauerhaft, wenn Sie den Gashebel auf den Endpunkt fur Vollgas (100%)
ziehen und ,Max. Vorwaértskraft “auf 100%.

e Die rote LED leuchtet dauerhaft, wenn Sie das Fahrzeug bremsen. Die griine LED leuchtet auch dauerhaft, wenn Sie den Gashebel auf den Endpunkt der vollen Bremse

driicken und die Einstellung auf Max. umgekehrte Kraft (riickwarts) 100% eingestellt haben.
3. Fehler- oder Warn-LED-Codes

¢ Die rote LED blinkt kurz und wiederholt (Sﬁ?, 7,'\{, i\{) , um anzuzeigen, dass der Niederspannungs-Abschaltschutz aktiviert ist.

e Die griine LED blinkt kurz und wiederholt (¥, ¥¢, %) , um anzuzeigen, dass der ESC-Warmeschutz aktiviert ist.

¢ Die griine LED blinkt kurz und wiederholt (Sﬁ“l\(, Yo%, i\zi\() , um anzuzeigen, dass der Warmeschutz des Motors aktiviert ist.

e Die griine und die rote LED blinken kurz und doppelt (‘Z\(ﬁ?, W, i\(‘/ﬁ() und zeigen an, dass das Stromversorgungssystem aufgrund eines ,Sensorproblems” nicht mehr
funktioniert. Uberpriifen Sie in diesem Fall, ob das ESC-Sensorkabel fest mit dem Motorsensorkabel verbunden ist, bevor Sie den Betrieb wieder aufnehmen.



08 Fhlerbehebung

Der Regler konnte die Status-LED, den Motor nach
dem Einschalten, nicht starten.

Der Regler konnte den Motor nicht starten, piepte
jedoch

"Beep-Beep-, Beep-Beep, Beep-Beep-" (das
Zeitintervall betrug 1s) und die griine LED am Regler
blinkten.

Nachdem der Regler eingeschaltet und die LiPo-
Erkennung beendet war, blinkte die GRUNE LED X-
mal und dann die ROTE LED.

Das Fahrzeug lief riickwarts, als Sie den Gashebel in
lhre Richtung driickten.

Der Motor stoppte plétzlich oder reduzierte die
Leistung im Betrieb erheblich.

Das Fahrzeug konnte nicht auf halber Strecke
gestartet oder gestoppt werden, und die roten und
griinen LEDs blinkten kurz und doppelt dieses
wiederholte sich.

Das Auto lief langsam vorwarts / riickwarts, wenn sich
der Gashebel in der neutralen Position befand.

Wenn Sie die SET-Taste driicken, um die
Neutralstellung des Gashebels einzustellen, blinkt die
GRUNE LED nicht und es ertént kein Piepton, oder Sie

konnten den Endpunkt fur Vollgas und den Endpunkt fur

Vollbremse nicht einstellen, nachdem die
Neutralstellung akzeptiert wurde.

1. Der Regler wurde nicht mit Strom versorgt.

2. Der ESC-Schalter wurde beschadigt.

Die Batteriespannung lag auRerhalb des normalen Bereichs.

1. Der Regler hat keine Drosselsignale erkannt.

2. Der auf Inrem Regler gespeicherte neutrale
Drosselklappenwert unterscheidet sich von dem auf dem
Sender gespeicherten.

Die Standardmotorrichtung stimmte nicht mit dem Chassis
Uberein.

1. Der Empfénger wurde durch Fremdstérungen beeinflusst.

2. Der Regler ist in den LVC-Schutz eingetreten.

3. Der Regler ist in den Warmeschutz des Reglers
eingetreten.

1. Problem mit der ,Sensorkabelverbindung*.

2. ESC-Problem.

1. Die neutrale Position am Sender war nicht stabil, daher
waren auch die Signale nicht stabil.

2. Die ESC-Kalibrierung war nicht korrekt.

1. Das ESC-Gaszugkabel wurde nicht im richtigen Kanal
des Empfangers eingesteckt.

2. Der ESC-Gaszug wurde umgekehrt eingesteckt.

3. Der auf lhrem Regler gespeicherte
Drosselklappenbereich unterscheidet sich von dem auf
dem Sender gespeicherten.

1. Uberpriifen Sie, ob alle ESC- und Batterieverbindungen oder -
verbindungen gut verlétet oder fest verbunden sind.
2. Ersetzen Sie den Schalter.

Uberpriifen Sie, ob die Batteriespannung innerhalb des
geregelten Bereichs liegt.

1. Uberpriifen Sie, ob der Gaszug umgekehrt oder im falschen
Kanal eingesteckt ist und ob der Sender eingeschaltet ist.

2. Kalibrieren Sie den Gasbereich neu, nachdem Sie den
Gashebel in die neutrale Position gebracht haben.

Stellen Sie die Motorrichtung / -drehung tiber die HW LINK-App
auf die andere Option ein.

1. Uberpriifen Sie alle Gerate und versuchen Sie, die méglichen
Ursachen herauszufinden. Uberpriifen Sie auch die Batteriespannung
des Senders.

2. Die rote LED blinkt weiter, um anzuzeigen, dass der LVC-Schutz
aktiviert ist. Ersetzen Sie die Batterie.

3. Die griine LED blinkt weiter, um anzuzeigen, dass der ESC-
Warmeschutz aktiviert ist. Bitte lassen Sie es wieder abkiihlen, bevor
Sie den Regler wieder verwenden.

1. Uberpriifen Sie, ob die Kabel des Reglers und des Motorsensors
beschéadigt sind, schlieRen Sie sie wieder an und starten Sie den
Regler neu, nachdem Sie sichergestellt haben, dass kein
Sensorproblem vorliegt.

. Wenden Sie sich an den Handler, um Kundendienst zu erhalten.

N

. Ersetzen Sie lhren Sender.

N

. Kalibrieren Sie den Gasbereich neu oder stellen Sie die
neutrale Position am Sender fein ein.

. Stecken Sie den Gaszug in den Gaskanal (TH) Ihres Empféangers.

>

Stecken Sie den Gaszug ordnungsgemaR ein, indem Sie auf die
entsprechende Markierung auf lhrem Empfanger verweisen.

. Wenn Sie einen Futaba-Sender verwenden, stellen Sie den
Gashebel auf "REV". Bei anderen Sendern versuchen Sie bitte, das
Verhaltnis zwischen ,Vorwérts* und ,Rickwarts* auf dem
Drosselkanal bei 5: 5 zu halten.

w
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